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I'.A. Cokonoea
CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHMUE JIECA B HEMEIIKOI71 CKA3KE

AHnomayusa: 6 0aHHOU cmamve nPeonpUHUMAencsi HONbIMKA NPOCieOUms, KaxK
GPopMuUpo8anocy u KaK MeHAI0Ch B0CNPUAMUE 1eCAd 8 HEMEYKOM A3bIKOBOM NPOCMPAH-
cmae, 0c0b0e BHUMAHUeE YOesencs CUMBOIUYECKOMY MOIKOBAHUIO lecd, 0aemcs 00b-
SICHEHUe, Ymo CUMBOIUIUPYIOM HEKOMOopble NOPOObl 0epesbes, NOKA3bIBAEMC S C8A3b
Jleca ¢ CUMBOIUKOU JHCeHCK020 Hauana. B pabome maxowce paccmampugeaemcst 60cnpu-
sAmue n1eca 8 npouU38e0eHUsX POMAHMUKOS, NPUBOOAMCS NPUMEPHL U3 HEMEYKUX POMAH-
Mu4ecKux ckazok opamveg I pumm, mecmom Oelicmeus 8 KOMmopwvix s61aemcs Jec.
IIpumeuamenvro, 4umo HA36aAHU HEKOMOPBIX CKA30K Opambes I pumm cesasano c oepe-

6OM UIU J1€COM.

Knioueegvle cnosa: nec, oepego, nuna, 0y0, cumgol, 60CHpusimue, s1361K080e Npo-

CI’I’lpClHCWlGO, CKd3KA, pOMaHI’}’lZ/IS’M.
G.A. Sokolova

THE SYMBOLIC MEANING OF THE FOREST
IN THE GERMAN FAIRY-TALE

Abstract: this article attempts to show how the perception of the forest in the Ger-
man language space was built and how it changed. It especially focuses on the sym-
bolic interpretation of the forest, explains what some tress symbolize and shows the
connection of the forest with the symbolism of the feminine. The article also deals with
the perception of the forest in the works by romantic writers and provides examples
from some romantic fairy-tales by the Brothers Grimm where the action takes place in
the forest. It is worth mentioning that the titles of some fairy-tales by the Brothers

Grimm are connected with the tree or with the forest.
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N3nareasckuii qom «Cpenay

B pennruo3HeIX NpEeACTaBICHUAX U JIOACKUX MOBEPBAX MHOIMX HAPOJOB JIEC
BCErZia Urpajl BaXXHYIO POJIb U CUMBOJIM3UPOBAJ CBSLIECHHBIM TAMHCTBEHHBIM MUp, B
KOTOPOM CYIIECTBYIOT JOOPBIE U 37Ibl€ OOTH, TyXH, IEMOHBI, ()er. Y IOMHUHAHUE O CBS-
LIEHHOM poIlle, B KOTOPO MOYKHO HANTH YOE€XKHILE U MPUIOT, BCTPEYAETCS BO MHOTUX
KyJIbTypax Mupa. Jlec craHOBUTCSI MECTOM JIEHCTBUS B pa3JINYHBIX (DOJIBKIOPHBIX MPO-
u3BeneHusx [1, c. 322-323].

B A3pr4eckoi penuruu IpeBHUX BAKHOE MECTO 3aHMMAJ KyJIbT CBSLIECHHBIX JIE-
peBbeB. [I0KIIOHEHME CBAIICHHBIM JAEPEBbSIM OCHOBBIBAJIOCH HA BEPE B TO, YTO B HUX
0o0UTaIOT «JIpeBecHbIe TyXu». CTapasch 3a100pUTh TyXOB CBSILECHHBIX JEPEBBLEB, CO-
BEPIIAIMCH JKepTBONpUHoOIIeHH [5, c. 120].

Kak n3BecTHO, 10 HACTYIJIEHUs CPEIHEBEKOBBS JIECA MOKPBIBAIM MPAKTHYECKU
BCIO IeHTpaJIbHYIO EBpornty. Ha reppuropuu ['epmannn npou3pocras CMEIaHHbIN JIEC,
ObUIM paclpocTpaHeHbl 1y0, JIMMa U siceHb. B mpencraBieHUM HEMIEB JIEC JI0JITO€
BpeMs ObLJI TEMHBIM, MPAYHBIM U OITACHBIM MECTOM, IPUCTAHUILIEM JEMOHOB U JIPYTUX
3JIBIX CKA304YHBIX CymecTB. OQHaKo IpeBHUE T€PMaHIbl MIOYUTAIN JAEPEBbS U TIOCBS-
]I UX pa3HbIM Ooram. Tak, HampuMmep, JIMIa acCOUMUpoBaIach ¢ OOruHen J100BU
@penu. Jlnna cunranack AEPEBOM MATKOW TOPOJIbI U3-3a TUIIOBOTO coKa. B I'epmanun
3TO JIEPEBO TaKXkKe ObLIO CHMBOJIOM KEHCKOM HEXHOCTH, MATKOCTH, Tpalli U Kpa-
cotsl [5, c. 126].

JIuna Takke HaJeNsuIoCh Je4eOHbIMU CBOMCTBAMHM, T.K. FEPMAaHIIbl BEPUIIU, YTO
pU MPUKOCHOBEHMH JIUIIA MPUTIATMBAET 00JIe3HU ueoBeka Ha cedst. CuuTanoch, yTo
JuIa Moriia yoepeub ot MostHui [1, ¢. 172].

Jy0 cumnTaiicsi CBSIIEHHBIM JEPEBOM B IIPEACTABICHUN MHOTHUX UHIOTEPMAaHCKHUX
HaponoB. Kak u3BectHo, B JlpeBHeil ['peruu 1y6 ObL1 mocssiiieH 3eBcy, B JpeBHeM
Pume — IOnuTepy, repmaHIibl MOCBAILIAIN €0 OOry-rpoMoBepKIly JloHapy, KOTOPHIit
TaKKe HocUJI uMs Top, Mpek/Ie BCEro n3-3a BeJIMUECTBEHHOr0 00pasa ayda 1 ero CBOii-
CTBa MPUTATHBATh MOJIHUH [ 1, c. 64—65].

N3-3a xpenkoil qpeBecuHbl 1y0 cO BpeMEH aHTUYHOCTH CUMBOJIU3UPOBAJ CUITY,
MY’KeCTBO, ynopcTBo. Ero npeBecuna cunranach HETJIEHHOM, O3TOMY J1y0 Takxke ObLI

CUMBOJIOM OeccMepTus. JlyOoBble POl OTHOCWIMCH K KYJIHTOBBIM IIEHTpaM, TJe
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COBEpIIAIUCH Pa3IMYHbIe 00psAabl. B CBAIIEHHBIX poIlaX M MOJEChSIX COBEPIIATHUCH
’KepTBoIpHoIIeHus ooram [1, ¢. 65].

B ceBeporepmaHCKOM S3bIKOBOM MTPOCTPAHCTBE ObLIA paclpoOCTpaHEHa UJIes O CYy-
necTBoBaHn Muposoro Jlpesa, axis mundi, cBs3pIBaroIero HeOo, 3eMJII0 M ITOA3EM-
HbII MUp. MupoBoe /[peBo ckaHAMHABOB KPacO4YHO onucaHo B «Crapmieit danex». ['u-
TaHTCKUM siceHb Urrapacuie coenuHseT aeBatb MupoB. Beunosenenoe Jlpeso XKuzun
IIPONIMTAHO CBSILIEHHBIM KUBUTEIBHBIM MeIOM. Ha ero Bepmmue cuaar ctapslii My -
phlii open u sictped BenpdensHup, a KOpHU JiepeBa rIoXKyT IpakoH u 3Meu. [1o cToy
Oeraer Oenka PaTtaTock, CBO€OOpa3HbIl MOCPEAHUK MEXKIY HUMH. TpH KOPHS
Urrgpacuiist mpocTuparoTcs K MUPY JIFOJEH, BenukaHoB U B L{apctBo MeptBbix. Tlog
KOPHSIMU YyJIECHOTO SICCHS HaxonsATcs Tpu uctoynuka: Ypna («Cyns0a»), XBeprenb-
mup («Kursiuii KoTten») u MeoBbIi HCTOYHHUK MyapocTd Mumupa [5, ¢. 120].

C npuxoa0M XpUCTUAHCTBA MU} O CBSIICHHBIX JEPEBbIX ObLI pa3pylieH. [epe-
BbsI CTAJIM BOCIIPUHUMATD KaK SI3bIYECKUX HJI0JO0B, KOTOPBIX HAJ0 ObUIO YHUUTOXKHUTH.
Hekoropsle MEUCCHOHEPHI IPEIIUHAIN MTONBITKY NPEBPATUTH SI3bIYECKUE CBSITHIHU B
xpuctuanckue. OTHbIHE Jinna Oblia nocesuieHa He borune @pee, a Jlee Mapuu, ma-
tepu Mncyca Xpucra. OTHAKO 3TO HE U3MEHWIIO IIPEACTABIEHNE HEMIIEB O JIECE KaK O
HEYTO TEMHOM, IIPECTYITHOM, MPaYHOM. JTa UJEs pacCpOCTPAHUIACH 3a IIPEAEIIBI rep-
MaHCKOI'O IPOCTPAHCTBA.

[Tpubnmsutensuo B 100 roxy Harmeit apsl apeBHEpUMCKHi uctopuk KopHenuit
Tauur B 3THOrpaduueckoM onucanuu «O MPOUCXOXKIEHUU Te€pMAHIIEB U MECTOIIOJIO-
xeHuu ['epmanumy n300pa3uil repMaHCKUE Jieca KYTKHUMHM U 3JI0BELIMMH, 00JioTa
OMEP3UTENBHBIMA U CTPALIHBIMH. JTO MOJHOCTHIEO COOTBETCTBOBAJIO PEAIIBHOCTHU: B TE
BpEMEHA N€PMAHCKHE JIECA HACEISIN JUKUE )KUBOTHBIE, TyTHUKOB TaKKe MOJCTEpe-
rajii pa300iHUKY.

Takasg kapTMHa Mpa4HOIO Jieca HAJIOJIr0 3aKpenwiach B ymax repmasueB. Kak
OTMEYaIOT UCCIEA0BATENI, UMEHHO B HEMELIKOM SI3bIKOBOM IMPOCTPAHCTBE JIEC U300-
paxkayicsl BCerjJa TauHCTBEHHBIM M MpayHbIM. B cpenHue Beka 3Ta ujes mosyduia
Oosbiee pazsutue. Jlec acconuupoBancs ¢ OOUTENbIO JEMOHOB, KYTKUX CKa30YHbBIX

CYIISCTB M U300paKajics TAKOBBIM B pa3HBIX JIETeHIaX U ckaskax [1, c. 323].
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B cka3kax, kak 1 B CpEITHEBEKOBOU PHILAPCKOM MTOI3HUH, F'€PON WIM IT'€POUHS pac-
TyT B Jiecy. OHU MOMAAI0T B JIEC, I/I€ HAXOAAT YyJIECHBIE TPABBI U 3BEPEU WJIM HEBE-
JIOMBIX CYILECTB, BJIAJCIONIMX MarndecCKUMHu CIocoOHOCTsIMU. Jlec, KOTOphIid B MpoO-
[UIOM TOKPBIBAJI OOJBIIYIO YaCTh TEPPUTOPUHA MHOTHX CTPaH, B CKa3Kax SIBISIETCS
OTOOpaXKEHUEM MUPa, Ky/1a TepOil OTIPABIIAETCS B MOMCKaX TallH U UX pacKpbIThsl. Jlec
BCErJa MOJIOH OMAaCHOCTEM, HO TOT, KTO «XOYET UATH CBOUM ITyTEM», [IO3HAET B HEM U
KU3HEHHbIE paiocTH. Korga cka3o4yHblii repoil NpeooIeBaEeT JeC, OH HAXOAUT JTH00U-
MYI0, C KOTOpOil oOpeTraer cuactbe. Tak BBIMISAUT CXema, O KOTOPOH CTPOSITCS CrO-
’KEThl MHOTOYHMCIICHHBIX CKa30K [4, ¢. 212-214].

B ckxa304HOM Jiecy repou HapOJHBIX NPEJaHUuil BCTPEYAOT TAMHCTBEHHOE CYIIIE-
CTBO — JIECHYIO KEHIIUHY, BEJIbMY, €€ CIy>KaHOK WJIU 10Yepeil. ITa BcTpeda OKa3blBa-
eTCs pelarolieil B ux ganpHeen cyapoe. [IpuMedarenbHo, 4TO BO MHOTHX CKa3Kax
HapO0B, IPUHAJIEKALIUX K HHIOEBPOIEUCKON CEMbE SI3BIKOB, OOHApYKUBAETCA MOJ-
HOE COBIIAJICHUE CYIIECTB M SI3bIKOBOIO OOpallleHHs ¢ HUMH. Tak MMS «TOCIOXH
Xoiute», Kak Ha3bIBaKOT 3TO 3araJJOYHOE )KEHCKOE CYIIECTBO B HEMELKMX CKa3Kax, KO-
TOPOM B CEBEPO-TEPMAHCKOMN «D171e» COOTBETCTBYET OOTMHSI IT0A3€MHOTO MUpa XeJb,
BO3BOSIT K 3HAUYCHUIO TPEUECKOTO MMEHS «KAJIMMNTEHH», 4TO o3HadaeT «verhiillen»
(«3aBOJIAKMBATHY, «OKYTBIBATh»). MHIUICKas OOTHHS poXKcHHUS bXxaBaHu MOXKET Impe-
Bpauiatecsi B ceromyro cMmepth Kanm. 3nata-baba MoxkeT mpeBpamiatbest B Ary-
baby [4, c. 222-223].

[To MHEHHIO HEKOTOPBIX MCCIIENOBATEIIEH, JIEC CBSA3aH C CUMBOJIMKOMN KEHCKOTO
Hayana. OH SBISETCS CUMBOJIOM 3€MJIM M TPOTUBOIIOCTABISIETCS BJIACTH COHIIA. Jlec —
MECTO BCEBO3MOKHOM OMACHOCTH, MOJBIACTHOE yXaMm, JIeMOHaM. Jlec — Tpaauunon-
HOE€ MECTO, TJIe MOKHO 320 Ty AUTHCS. 3aTEPABILIUMUCS B JIECY OKA3bIBAIOTCS TE€POU BOJI-
IEOHBIX CKA30K, KOTOPHIM MPEICTOUT MPOUTH MHOTO HCIbITaHMi [3, c. 280-281].

B peanbHOCTH OTHOLIEHUE K Jiecy HE OblT0 mo3uTuBHBIM. B XVII Beke B cBsi3u ¢
Pa3BUTHEM MPOMBILUICHHBIX OTpaciieil HAYMHAIOT BbIpyOaTh Jec. ITO HAHOCUT 00JIb-
moit ypou nipupoje. B nauane XVIII Bexa ['anc Kapn Kapnosuti Bnepssie hopmynu-
pPYET MBICJb O TOM, YTO B3aMEH CPYOJIEHHOMY JIEpEBY JOJIKHO OBITh MOCAXKEHO HOBOE.

OpnHako ero cjoBa HE HaWIyT MOAJNEPKKHU y Oosbliero yucia HaceneHus. [loka sec
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paccMaTpuBaics Kak OCHOBHOW BUJI TOTLTUBA JUISI TPOMBIIIICHHBIX OTPAcIIeii, ero BbI-
pyOKa mpo10JKajach.

B nyxoBHo#i chepe naumHarorca usmeHnenus B XX Beke. C npuxoaomM poMaH-
Tr3Ma B Hayase X1 X Beka OTHOIIIEHHE HEMIIEB K JIECY MEHSIETCS paJuKaibHO. B cBOMX
paboTax pOMaHTHKaM yJIAJOCh CO3AaTh JYIICBHBINA MEH3aXK, JIEC CTal CHMBOJIU3UPO-
BaThCS C JKEJIAHHBIM, CBSIIICHHBIM M 3aBETHBHIM MUPOM. POMaHTHYeCKOe BOCIPHUSTHE
Jieca BO3HUKJIO B TOPOJICKOM MHTEIUICKTYaIbHOH cpeze. Pacimpenne ropooB, Hauu-
HAFOIIUICS TPOLIECC UHAYCTPHATU3AIIMY BbI3BAJI Y MHOTHX TOPOYKaH YyBCTBO MOTEPH
CBSI3U C MIPUPOJION, MECTOM, TJI€ MOXHO OTAOXHYTbh, TOMEUTATh. JIec cTay Takum uje-
aJIbHOM MECTOM, KyJla MO>KHO OBIJIO cOeXaTh OT TOPOACKON CYETHI.

[IpumeuaTenbHO, 4TO JIEHCTBHE BO MHOTUX CKa3Kax OpaTtbeB I puMM MPOUCXOIUT
B JIeCy, HAalIpUMeEp, B TAKUX MPOU3BEICHUSX, Kak: «[ en3enb u 'perens» («Hansel und
Gretel»), «Kpachnas [lamouka» («Rotkdppcheny), «benocHexka»
(«Schneewittcheny). Ha3Banust HEKOTOPBIX CKa30K TAK)Ke CBSI3aHO C JICPEBOM, HAITPH-
Mmep, «Cka3ka o 3akoigoBaHHOM jepeBe» («Der Zauberbaumy), «Crapen B jecy»
(«Der Alte im Wald»), «Tpu 3enenbic BetBu» («Die drei griinen Zweige»), «Betka
opemrankay («Die Haselrutey), «Jlecnoit nom» («Das Waldhausy), «Tpu ManeHbKUX
necosukay («Die drei Mannlein im Walde»). MHorue cka3ku cofepikar yroMHHaHUE
0 Jiece. DTO MOXKET ObITh COOOIIEHNE MPOCTPAHCTBEHHBIX KOOPJMHAT, KaK B CKa3Ke
«Kopomp-narymonok u Xenesusrii I'eapux» («Der Froschkonig oder der eiserne Hein-
rich»): «Nahe bei dem Schloss des Kdnigs lag ein grofier dunkler Wald, und in dem
Walde unter einer alten Linde war ein Brunneny [2, ¢. 12]. JIec okoi0 3aMKa KOPOJIs
NpeACTaBICH TEMHBIM, a JIUTAa B HEM CTapoil. B jecy MOTryT *UTh CKa30YHBIE MEPCO-
HaXkd, Kak B ckaske «Pebenok JleBbr Mapuu» («Marienkindy»): «Vor einem grofien
Walde lebte ein Holzhacker mit seiner Frau» [2, c. 18]. Jlec MmoxeT ObITh U300pakeH
KaK OTKPBITOE MPOCTPAHCTBO, Tasllee B ce0e OMacHOCTH, B KOTOPOW MOIMAIar0T CKa-
30YHBIC MEPCOHAXKU U3 3AIIUIICHHOTO 3aKPBITOrO MPOCTPAHCTBA JIOMAIIHEro OdYara,
Hanpumep, B ckaske «Boik u cemepo ko3ism» («Der Wolf und die sieben jungen Geil3-

lein»): «Eines Tages wollte sie in den Wald gehen und Futter holeny [2, ¢. 32].

Content is licensed under the Creative Commons Attribution 4.0 license (CC-BY 4.0)



N3natenbckuii 1om «Cpena»

CTouT 3aMETHUTh, YTO y MPOCTHIX JIIOJCH BHaUajae HE ObLIO «POMAaHTHUYECKOTO)
BOCTIpUATHS jieca. OHU OTHOCHIIMCH K HEMY KaK K MECTY, IJI€ MOXHO OBIJIO «I0OBITh
IPUPOJIHBIC PECYPCHI (TOMIBI, IPEBECUHY U T. 1.). JIumb Kk koHIty XX Beka UX OTHO-
[IEHHE U3MEHUIIOCh, U OHU CTaJId BOCIIPUHUMATD JIEC KaK MECTO, TJI€ OTABIXAaeT AyIa.

B 3T0 Bpemsi MpOUCXOIUT yBEIHUCHUE TeMITa MHIYCTPUATH3AINH, Ha HYKIbI KO-
TOPOIl HAaYMHAIOT BHIpYyOaTh jeca, B MPOTUBOBEC I3TOMY HAYMHAET aKTHBHO pa3BU-
BaThCs JecHnuecTBO. Curyarus meHsetrcs B XX Beke, korga B 30-e roapl 60biioe
BHUMaHUEC HAYMHAIOT YJCISITh OXPaHE MPUPOTHBIX PECYPCOB, B TOM YHCIE JICCHBIX
MaccuBOB. OJTHAKO 3TO BpeMs OXapaKTePU30BaJIOCh CUMBOJIMYECKUM BOCIIPHUSTHEM
jeca, Korja /i MOCaJKU BBIOMpAIH ONpeeICHHbIEC BUIbI JEPEBbEB, CPEAN KOTOPBIX
0co0o0e pacpoCTpaHEHUE TOTYIuI 1y0.

B namm M onHa TpeTh 1uiomaau ['epMaHuu MOKpPHITA JecaMH, OAHAKO MHOTO-
BEKOBBIX JIEPEBBEB MPAKTUUYECKH HE OCTanoch. OTHOIIEHNE HEMLEB K JIECY MO-TIPEXK-
HeMy OepexHoe. Mx mo00Bb K MOPSIIKY MPOSIBISIETCS] U B «JIECHOMY Bompoce. Pery-
JSIPHO MPOMU3BOAUTCS MOJICUET JEPEBBHEB, PACCMATPUBAIOTCS 30HBI PACIIPOCTPAHEHMUSI
KOHKPETHBIX MOPOJ JEPEBbEB: €le, coceH, OykoB. CpeHUI BO3pacT HEMELKOTO Jie-
peBa coctapisieT /7 ner. Celvac jiec acCOIMUPYETCS ¢ KPacOTOM MPUPO/IbI, BOCTIETON
POMaHTUKAMHU, a TAKXKe MECTOM, IJIe MO>)KHO BOCCTAaHOBHTD 3JI0POBBE Os1arojapst crop-

THUBHBIM 3aHATHUAM.
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